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Knioueewie cnosa:

Ana yumuposarus:

OCHOBHbIM KaMHEM MPEeTKHOBEHUSI COBPEMEHHOM TEOPUM MONUTKOPPEKTHOCTU CnefyeT CUMTaThb Bblpa-
60TKY YHUDULMPOBAHHOM S3bIKOBOM MOMUTUKM B OTHOLLEHUM JHOAEN C OFPaHUYEHWUSMM MO 340POBbHO,
KoTopas 6bl, C OAHOW CTOPOHbI, OTPaXana CyLLEeCcTBYLME MeXAYHapOAHbIe AMPEKTUBbI B 3TOW cdepe,
a C Apyroi CTOPOHbI, BNMCbIBANACh B peannM KOHKPETHbIX coumyMoB. Llenb HacToswero uccnenosa-
HWSt — pa3paboTaTb aIFOPUTM BbISIBNEHWS M OMUCAHUS IMHIBOKY/IbTYPONOrMYECKUX U KOHLLENTYaNbHbIX
mMozenen HOMUHALUMKU NoAein C MHBANMAHOCTBIO B aHMOA3bIYHbIX CTpaHax AQpuku. [Ing focTuxeHus
MOCTaBNEHHOW Lienu NpUMEHANCS KOMMIEeKC MEeTOA0B, B YaCTHOCTU, METOA, KOHL,eNTYaslbHOro aHanmsa,
MeToz AeDUHULMOHHOMO aHanM3a, MeToz, IMHIBOKY/IbTYPOOrMYECKOM MHTepPrpeTaLMm eOUHUL, U METOZ,
KOpNyCHOro aHanu3a. B pe3synstate npoBeAeHHOro MCCIefoBaHUS Obliv PEKOHCTPYMPOBaHbI GpenMbl
3BdemMncTMyeckon n ancheMmMcTMYeckon HOMMHaLMKM MHBANMAHOCTM B aHIONA3bIYHbIX CTPAHaxX AQpuku,
KOTOPbIe, OTPaXas JIMHIBOKY/LTYPHYIO CneLuduKy MeCTHOro MacCMeauiMHOro AMcKypca B 06nacti 3apa-
BOOXPaHEHMUS, B LLeJIOM COOTBETCTBYHOT OOLLENPUHATLIM CTaHAAPTAM aHINOA3bIYHbIX CTPaH.
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Abstract.

The biggest challenge of the modern theory of political correctness should be considered the
formulation of unified language policies for people with disabilities, which, on the one hand, would
reflect already existing international guidelines in the area,and on the other hand, fit into the realities
of specific communities. The purpose of this study is to develop an algorithm for identifying and
describing linguistic, cultural and conceptual models for the nomination of people with disabilities
in English-speaking African countries. To achieve this goal, a set of methods was used, in particular,
the method of conceptual analysis, the method of definitional analysis, the method of linguistic
and cultural interpretation of units and the method of corpus analysis. As a result of the conducted
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research, the frames of euphemistic and dysphemistic disability nomination in English-speaking
African countries were reconstructed, which, reflecting the linguistic and cultural specifics of local
mass media discourse in the field of healthcare, generally correspond to the accepted standards of

English-speaking countries.
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BBEAEHUE

B nocnegHune pecsaTuneTMs BOMPOChl WOEONOMMM
M 93blka MOJIUTKOPPEKTHOCTM 3aHMMAKT OLHO W3
NMAMPYIOWMX MOMOXKEHUIA B HAy4HbIX TpyAax Kak
OTEYECTBEHHbIX JIMHIBUCTOB, TaK U UX 3apybexHbIX
konner. ABTOpbl COCPefOTOUYMBAKOT CBOE BHUMaHWe
Ha Kynbtoponornyeckux [Octpoyx, 1998] v nparma-
numHremctnyeckmx [LlypmkoBa, 2001] acnektax dpeHo-
MeHa MONUTUYECKOM KOPPEKTHOCTH, KpUTEpUSX
BblbOpa afekBaTHOM TepMuHonorum [Tep-MuHacosa,
2000], Bemywmx crnocobax $3bIKOBOW peanusauuu
aToro TeyeHus [MMaHuH, 2004]. Mpu 3TOoM cknagpiBa-
eTcs 06MaHuMBOE OLLyLleHME, YTO UAEONOTUS MONUT-
KOPPEKTHOCTU — 3TO HEKUI MOHOJNIUTHbBINA KOHCTPYKT,
KOTOPbIM PaCnpOCTPaHW CBOE BIUSHUE HE TONbKO Ha
QHIN0S3bIYHbIE CTPAHbl, HO U Ha BONBLUMHCTBO CTPaH
EBponbl, A3un, JTaTuHCkoM AMepurKu.

3aHMMasACh U3yUYEeHMEM CEMAHTUYECKMX U NparMa-
TUYECKUX 0CODEHHOCTEN $3bIKOBbIX €AMHUL, DUrypu-
PYIOLWMX B MAaCCMEOMIMHOM AMCKYPCE aHIOA3bIUYHbIX
CTpaH appMKAHCKOrO KOHTMHEHTA, Mbl CTONKHYIMUCH
Cc 6onbwuM pasHoobpasveM A3bIKOBbIX CPeLCTB,
MCNOMb3yeMbIX MNPU  OCBELLEHUM LIMPOKOrO Kpyra
npobnem, nonagawlmx B chepy AENCTBMUS 3aKOHOB
nonuTKoppekTHoCTU. OQHOM M3 HaCyLiHbIX Npobnem
B QHMONA3bIYHbIX CTpaHax AQpUKM NpencTaBnseTcs

BbIpabOTKa aleKBATHOW S3bIKOBOW MOMUTUKM B OTHO-
WEeHUW NIOAEN C MHBANIMAHOCTBIO M OrpaHUYEeHUSIMU
Mo 340POBbIO.

AKTYyasibHOCTb HaLUero WCCNefoBaHUs 3akiio-
4aeTcs B U3YYEHUU CEMAHTUKM U MparMaTuMKK $3bl-
KOBbIX eLMHML, 06MafatolimX OnpeaeneHHON cTe-
neHbo 3BGOEMUCTUYECKOTO / AUCHEMUCTUYECKOTO
noTeHLMana, KOTOpble UCMOMb3YKTCS B MacCMeanii-
HOM AMKYpCE aHM0s3blYHbIX CTpaH Adpuku. Hayu-
Has HOBM3Ha LaHHOM paboTbl 06ycNOBEHA TEM, YTO
B Hel BrepBble MpeanaraeTcs anropuMtM aHanmsa
KOHLENTYyanbHbIX MOAENEN CEMAaHTUKKU 3BHEMUCTU-
YeCKMX, ANCHEMUCTUYECKMUX U aMOUBANEHTHbIX eAm-
HWL, HOMUHUPYIOLWMX NIOLEN C OFPAHUYEHUSIMU MO
3[0pOBbLH0.

Ha nepBom 3Tane uccnefoBaHWs Mbl Mpesnpu-
HSAIM TOMbITKY COBpaTh KOPMYC $3bIKOBbIX €LUHML,
PEenpe3eHTUPYIOLLMX OCHOBOMOMArAOLLME KOHLEMTb
Me[KOPPEeKTHOro AucKypca (uHeanud, crenoma, 2/y-
Xxoma, aymusm, yMcmeeHHoe 3abosieearue v T. I.), Kop-
penupyioliMe C Hanbonee akTyaNlbHbIMM acnekTaMu
S3bIKOBOM MONWUTUKKM B Chepe 3LpaBOOXPAHEHUS Ha
AdpPUKAHCKOM KOHTUMHEHTE. $13bIKOBOM MaTepuan Obin
oTobpaH C NpMMeHeHWMeM MeToAa CJIOWHONM BbI6Op-
KM M3 Hambonee M3BECTHbIX aHMOS3bIYHbIX MEYaTHbIX
u3panHui (cM.Tabn. 1).

Tabnuya 1

AHTTTOA3bIYHBIE CTPAHBI AGPUKN U UX TNABHBIE CMU MCTOYHUKN

Pecn. bomceaHa | Mmegi Online, The Botswana Gazette
The Point, The Standard

The Ghanaian Times, Daily Graphic

Pecn. lambus
Pecn. [aHa
Pecn. 3ambus
Pecn. 3umbabge | The Herald, The Chronicle

Daily News Cameroon,
Cameroon News Agency

The Star
Informative Daily

Pecn. KamepyH

Pecn. KeHus
Kop. Jlecomo

Pecn. Jlubepus Liberian Observer
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Mauritius Times
The Times

The Namibian, Namibia Economist

Pecn. Maspukudi
Pecn. Manasu
Pecn. Hamubus

The Zambian Observer, Zambian Watchdog | @eo. Pecn. Hueepus | The Guardian, Premium Times

Pecn. PyaHoa The New Times

®eo. Pecn. Comanu | Hiiraan Online, Caasimada, Jowhar

Pecn. YeaHda The Independent
Kop. SceamuHu

fOAP

Swazi Observer, Times of Swaziland
The Mercury, Mail&Guardian
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HA3blKO3HaHUe

Ha BTOopoM 3Tame wuccnenoBaHus Mbl  CTaBU-
M nepepn, coboi 3agavy BepudUUMPOBATbL HanMune
3BPEMMUCTUYECKOTO / AUCHEMUCTUHECKOTO MOTEHLUM-
ana Havnbonee YaCTOTHbLIX A3bIKOBbIX €AMHULL, HaLLero
Koprnyca MoCpeacTBOM JIMHIBOKY/IbTYPOIOTMYECKOro
M OUCKYPCUBHOTO aHann3a 0TOOpaHHbIX eAUHULL,.

Cnepyrowmm 3tanom 6bino NpoBeaeHMe KoHLEn-
TyanbHOrO aHanM3a CEMaHTUKKU EOMHUL, C NMPUMEHe-
HMEM aBTOPUTETHLIX NEKCUKOrPaPUUECKUX WM3LaHWN
C LLeNbl0 BbISIBNIEHMS MPOAYKTUBHbIX MOAENen KOHLen-
TyanbHOrO NPOGUANPOBAHUS IBHEMUCTUUYECKON, ANC-
(heMUCTUYECKOM, a TaKXKe aMOUBANEHTHOM HOMUHALMM.

Ha nocnepHeM 3Tane uccnenoBaHus Mbl CTaBUIIMU
nepen cobor 3agavy BepudMLUMPOBaTb MOMYYEHHbIE
pe3ynbTaTbl MOCPEACTBOM  3MEKTPOHHbIX KOPMYCOB
BNC n COCA, ¢ uenbto conoctaBuTb HOBEWMLLME TPEH-
[bl MONUTKOPPEKTHOrO B3aUMOAENCTBUS B 06M1acTu
3[paBOOXPAHEHUS B aHIO03bIYHbIX CTpaHax Adpukuy,
Bennkobputanum n CLLA.

Mbl nonaraeM, 4TO MNpaKTUYeckas 3HAYMMOCTb
NpoBeAEeHHOro UccnenoBaHus obycnoBneHa He TONb-
KO BO3MOXHOCTbIO MPUMEHEHUS MONMYYEHHbIX Pe3y/b-
TaTOB B MpakTUKe MpenofaBaHusl Pas3inyHbIX Bapu-
QHTOB aHITIMIACKOrO fA3blKa M TEOpPETUYECKMX Kypcax
MO aHIMIMICKOW NEKCUKONOTUM, COLMONMUHIBUCTUKE
M MepeBOAy, HO Takxke B pa3paboTke CrneLManbHbIX
LVPEKTUB AN MHOCTPAHHbIX CNEeLMannCToB, NIaHnpy-
IOLLMX TPYAOBYH AeSTeNbHOCTb B aHM0A3bIYHbIX CTpa-
Hax AQpumKH.

CEMAHTUYECKAA AMBUBAJIEHTHOCTb
3BO®EMU3MA N ANCDOEMU3MA:
®AKTOPbI U YPOBHU PEAJTU3ALLUA

XoTs TpaAMUMOHHO SiBIeHUs 3BdheMm3aumn u gucde-
MM3aLMKM pacCMaTPMBAIOTCS B paMKax Teopum aBde-
MUK, B NOCNEOHUE AECATUNETMS Hayanu NosiBNATbCS
MCcCcnenoBaHms, B KOTOPbIX CTaBMTCS Leb Creuuasb-
HOro M3y4YeHus NpUpoabl AUCHEeMUCTUYECKON HOMU-
Haumu [lnwosa, 2017; bex, 2022].

HanoMHuWM, 4To CyLecTByeT fBa OCHOBHbIX NMOAXO-
[la K onpenenenuto auchemmsma. CornacHo nepeomy,
ancdemmna — 370 CaMOA0CTaTOHHOE IMHIBOKY/LTYpHOE
SIBNEHUE, UNNOKYTUBHO MPOTUBOMONOXHOE 3BDEMMUM.
Tak M.J1.KoBLuoBa Nog4epKMBAET, YTO «...AnCHEMU3M —
CNOBECHbIN apCeHan Ans OCyLeCcTBAeHUS HEraTUBHOMO
obuieHns» [Koswosa, 2007, c. 105]. Bropoii noaxon
npeanonaraeT, YTo B napagmMrMaTvke MccnenoBaTesb
MOXET NIULb KOHCTAaTUPOBATb HanMuMe Yy $3bIKOBOM
eOMHULbl HEKOTOpPOW CTeneHn 3BPEMMCTUYECKOro
(ancdemmcTnyeckoro) noTeHLUmMana, peanmsaums KoTo-
pOro 3aBUCUT OT LLeNIoro psaa Gpaktopos. Ha coBpemMeH-
HOM 3Tane M3y4yeHus BOMPOCA BapPMATUMBHOCTM 3Ha-
YyeHus 3BheMM3MA CyLLECTBEHHbIM OKa3blBAETCS y4yeT
Takmnx GaKTOpOB, KaK POieBble OTHOLIEHUS YYACTHUKOB
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KOMMYHUKALIMK, @ TAaKXKE UX FreHAEpHbIe U BO3PACTHbIE
XapaKTepUCTUKU, MPUHLMMBI peanm3aLmu onnosuumu
«CBOM — UYXKOWM», @ TaKXKe «I — Tbl — OH» rPaMMaTUKK
KOMMyHMKaumu. Tak abConoTHO Henpuemnemas no
OTHOLLEHUIO K cobecenHMKy hpaseonornyeckas eauHu-
ua aHesn. to kick the bucket (ymepeTb, 0TBpOCUTL KOHb-
Ku), KOTOpasi B 3TOM cyyae Oyaet GyHKUMOHMPOBATb
KaK CTOMPOLEHTHbIM AMChHeMU3M, MOXKET MOMEHSTb
CBOM KOHHOTALMOHHbIM MapKep Ha NPpOTUBOMOJIOXHbIN,
€C/I1 YenoBeK BOCMO/b3YeTCs 3TOM pa3roBOPHOM MAMO-
MOM B OTHOLUEHMM cebs:

When | kick the bucket you can have all my guitars! -
Korpa s otbpolly KOHbKM, MOXeLlb 3abupaTb Bce MOM
ruTapbl!

OueBMIHO, YTO CHWMXeHHas (paseonormyeckas
eaMHuLa byneT HAMHOIO yMeCTHee B ONMMCAHHOM CUTY-
aLmMK, YeM, HanpuMep, NPSIMONIMHeNHas ekcema to die
unu nadoCHbIN to pass away, Tak Kak bnarogaps cBoen
MPOHUYHO-LUYTINBOIM KOHHOTALLMKM NO3BONSIET CHU3UTD
rpafycC HanpsHKeHHOCTU U HENOBKOCTM NpuU 0bcyxae-
HMU TabByMPOBAHHOM TEMBI.

Elle ofHa TPYLHOCTb YCTAaHOBNEHUS PENEBAHTHO-
ro 3BGeMUCTUYECKOrO CTaTyca A3bIKOBOM eAMHULbI Ha
CMHXPOHHOM Cpe3e 00yC/IoBIeHa C/TOXHOCTbIO onpe-
LeneHus ee QYHKUMM B [MAXPOHHOW MepcrnekTuBe.
B 6onbluMHCTBE paboT no npobneMam aBhemMmm 06bIY-
HO OTMeYaeTCs], YTo NpU AAUTENBHOM MCNONb30BaHMM
eOMHULbI ee 3B(MEeMUCTUYECKUIA MOTEHLMAN NOCTENEH-
HO HUBENUPYETCS, T. €. UMEET MEeCTO SB/IEHUE nernopa-
umn. Bo MHorMx ciyyasix 3ToT npouecc obycnosneH
MOCTEMNEHHbIM BbIXOAOM U3 YyNOTpebneHns «HeWTpanb-
Horo» JICB (DCB), koTopblii B CBOK 04epenb 3anycKaeT
npouecc obecueHnBaHMsl caMoro 3BHeMUCTUYECKOrO
3HaueHus. ONncaHHoe SBNEHWE B HEKOTOPbIX Cy4asix
MOXeT NPMBOAUTb K TpaHChopMaLum BCeM CEMAHTU-
YeCKOoW CTPYKTYpbl €IMHULLbI C NOC/IEYHOLMM Bblaene-
HMEM OMOHMMOB,

MNpencraBnseTcs, Yto npobnemMa HUBENMPOBAHUS
3BMEMUCTUYECKOTO 3HAYEHWUs — OfHA M3 KIHOYEBbIX
W, OOHOBPEMEHHO, CaMbIX KOMMIEKCHbIX Npobnem
COBPEMEHHOW Teopun 3B(MEMMUM, PELUEHNE KOTOPOW
B KaXXJOM KOHKpETHOM cfiyyae TpebyeT npuene-
YEHMS LLeNoro CnekTpa [AaHHbIX JIMHIBUCTUYECKOTO
M 3KCTPaNMHIBUCTUYECKOrO XapakTepa. Heobxoaumo
YYUTbIBATb 3TUMONOTMIO S3bIKOBOM €AMHULIbI, TPAHC-
dopmaumio ee CeMaHTMKM, B3auMmomencraue 3Bde-
MWUCTUYECKOTO 3HAYeHUs C APYrMMU  3HAYEHWUSIMU
MHOr03HAYHOr0 C/10Ba B paMKax BCEM CEMAHTUYECKOM
CTPYKTYpbI, B TOM Ync/ie Npu ynotTpebneHmnn B pasHbix

"Tak, aHanMaMpys HWBENMpoBaHMe 3B(MEMUCTUYECKOro NoTeHLyana
fleKceMbl gay B COBPEMEHHOM aHIINACKOM A3bike, b. YoppeH oTMmevaer,
YTO Ha CUHXPOHHOM cpese gay (roMocekcyasmeT) BOCMPUHUMAETCS He
KaK Of]HO U3 3HaYEeHUI NEKCEMbI gay, a Kak OMOHKM [Warren, 1992].
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TeppuTOpUanbHbIX BapuaHTax OLHOrO f3blka, Koppe-
NAUMIO LAHHOM 3BEMUCTUYECKON eanHuLbl C OpYrn-
Mu KopedepeTHbIMU efMHMLAMKM B COCTaBe TPexmno-
NSIPHOM OMNO3ULLMK, HanpuMmep: to die (B 6ONbLIMHCTBE
nparMaTMyecKmnx ciyyaeB NpsiMoe HanMeHoBaHwue) - to
pass away (3Bemun3m) - to peg out (bpum. aHen. pucde-
MW3M), AMHAMUKY OTHOLLEHMS COLMYMa K U3y4aeMoMy
BOMPOCY, MeCTo AaHHOro TabyMpoBaHHOrO KOHLENTa
B CTPYKTYpE CMEXHbIX KOHLLENMTOB OMUCbIBAEMOM KOH-
LLenTyanbHOM KapTUHbI MUPa, a Takke MeCTo AAHHOro
3BdemMmn3mMa B Lenoyke kopedepeHTHbIX 3BHEMU3MOB,
B KOTOPOM KaxAblM Mocienyolmin anemeHT obnaga-
eT 6onee BbICOKUM 3BHEMUCTUYECKUM MOTEHLMANIOM,
yeM npeaplayLmint,

Mpumepbl TakMx 3BHEMUCTUYECKMX PSAOB MOXHO
HanTu y [Ixx. I1To B ero kHure «Wobbly Bits and Other
Euphemisms». Tak, onmcbiBas 3B0OIHOLMIO TabyMpoBaH-
HOro KOHLLeNnTa 6edHoe 2ocydapcmeo, aBTOp NPUBOLUT
CNenyoLLylo Lenoyky ee 3BHEMUCTUYECKMX penpe-
3eHTaHTOB: underdeveloped - less (lesser) developed -
developing - emergent — emerging - fledgling [Ayto,
2007, c. 286]. HecmoTps Ha TO, Y4TO NPUBEAEHHbIV PAL,
A3bIKOBbIX €[MHUL, MpeacTaBnseT cobov npakTMuecku
KIaCCMYECKMI MpUMep NOCTENEHHOIO HUBEMPOBAHUS
3B(EMUCTUYECKOrO NOTEHLMaNa NpeabiayLLero 3BeHa
C MOSIBIEHWEM HOBOrO 3B(MEMMUCTUYECKOTO SNEMEH-
Ta ¢ 6onee BbICOKUM MOTEHLMANOM, MPU BHUMATENb-
HOM M3YyYEeHUWM AAHHBIX COBPEMEHHbIX 3MEKTPOHHbIX
KOpMYCOB MOXHO 3aMeTUTb, YTO MOC/IEAHUI 3NEMEHT
npuBeneHHbIM K. DMUTO, B COBPEMEHHOM aHIIMMCKOM
A3blKe XapakTepusyeTcs 6onee HU3KOM YaCTOTHOCTbIO,
4yeM ero npeplecTBeHHUK emerging (2460 ennHuy,
npotus 21544 (10 % npotus 90 %) B COCA v 147 epu-
HuL npotmB 1563 (9 % npotus 91 %) B BNC). NHTe-
PECHO TakXe, YTO 3BMEMU3MbI, KOTOpblE MOSBUIUCH
3HauMUTeNbHO No3xe, Hanpumep HIPC (Heavily Indebted
Poor Countries), no Bcei BUAMMOCTH, TaK U OCTaNUCh Ha
nepudepun g3bIkoBoi cuctemsl (24 egnHunubl B COCA
n 0 eamnuy, B BNQ).

M3yyeHre nomobHbIX Lenovyek 3BHeMUCTUUECKMX
€AMHUL, C NPUB/IEYEHUEM LUIMPOKOTO CNEeKTpa AaHHbIX
0 CeMaHTWKe W mparMaTuke 3bIKOBOM eamHuLe, 06-
LLEeKYNbTYPHOM U MOIUTUYECKOM KOHTEKCTaX, a Takxke
[LlaHHbIX COBPEMEHHbIX 3MEKTPOHHbIX KOPMYCOB Mo-
3BONSIET NPOCNEAUTb TpaHCHOPMaLMIO 3BHEMUCTUYE-
CKOW eAuHWLbl He TONbKO B aucdemMusm (Hanpumep,
underdeveloped), HO 1 B HEKOTOpbIX Cy4yasx Aaxe B
npsiMoe HaMMeHOBaHWe TabyMPOBAHHOMO SIBNEHUS
(Hanpumep, toilet).

B coBpeMEHHOM aHMMoS3bIYHOM MOMUTKOPPEKT-
HOM [MCKypCe HaMeTWnacb ele OfHa TeHAEeHUMS,
KoTopasl, N0 BCel BMOMMOCTH, Oblna MHULMMPOBAHA
COLMOKYNBTYPHbIMU MOABMXKKAMM B aMEPUKAHCKOM

'C. MuHKep HasBan onucaHHoe siBneHve euphemism treadmill B kHure
«The Blank State» [Pinker, 2002].
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o0bLLecTBe, M MOMy4Mnia HasBaHusl «peknaMaums» (0T
awHesn. reclaim). Peub upet, no cyt, 0 BO3BpalLeHUn
HEKOTOPbIX 31EeMEHTOB 3BHEMMUCTUYECKOW LLEeNoYKu
B aKTMBHOE ynoTpebneHne B HOBOM KayecTtse. B 60sb-
LUMHCTBE C/lyYaeB 3TOT MPOLLeCC 3aTparmBaeT $3bIKO-
Bble eOMHWLbl, KOTOpble B OMNpefeneHHbl MOMEHT
pacTpatmunM  CBOM  3BGEMUCTMYECKMM  NOoTeHuMan,
nepepoaMBLIKCh B auchemusm. Bnocnencremm ums-3a
MPOYHbIX ACCOLMATMBHBIX CBSI3eM C OMpeneNieHHOM
ONCKPUMUHUPYEMOW COLMANbHOM FPYMnoM, OHU MOTyT
ObITb BbIOpaHbl Ha poOnb MPSIMOr0 HaMMEHOBaHMS
unu 3BdemMm3Ma npu ynotpebneHun yneHamm camon
rpynmbl, MpU 3TOM B HEKOTOPbIX Cy4Yasx OCTaBasiChb
B CTaTyce TabyMpOBaHHOM eAMHULLbI AN1si ayTCaliAepoB.
Tak, bnarofapsi mpoueccy pekfiaMauum B aKTUBHOE
ynoTpebieHne BepHYNMUCh eanHuLbl aHes. black? (yep-
HOKOXMI) U MOABEPrHYBLUASCA PACLIMPEHUIO CEMaH-
TUKK queer (NpeactaBuTens coobutectsa JITBT).

KOHLIENTYAJIbHbIE MOLENTUN
MEAKOPPEKTHOWU HOMUHALLUU
B AHIMOA3bIYHbIX CTPAHAX A®PUKU

OpHoM U3 caMbix TaByMPOBAHHbIX U YYBCTBUTENbHbIX
TEM B aHINOSA3bIY4HOM MOJIMTKOPPEKTHOM AMCKYpCE,
no BCeM BWMOMMOCTM, OocTaeTcs npobneMa Hapeuye-
HUS NOAEN, UMEIOLLMX ONpeneNieHHble NpobaeMbl CO
300pOBbEM, IMaBHbIM 06pa3oMm, Ntoaen C MHBANUA-
HoCTbto. [JaHHas npobnema MoO3BOASET MOL HOBbLIM
YINIOM B3/ISIHYTb HA BCE HKAHCbl CEMAHTUYECKOM aM-
O6MBANEHTHOCTMN 3B(MEMM3MA, ONUCAHHbIE BbILE, NPU
HenpeMeHHOM yueTe crneunduKM peanusaumm KOoH-
LenTyanbHOM OMMO3ULMKN KCBOM — YYXKOM».

Ocobyto aKkTyanbHOCTb HOPMbI MAE0NOMMUU U A3blKa
NOMIMTKOPPEKTHOCTM MPMODBPETAT B aHMIOS3bIYHbIX
cTpaHax Adpuku, roe no-npexHeMy COCyLLeCTBYHOT
pa3HOO0bOpa3Hble KyNbTypHble TpaauLuW, MOAUTUYE-
CKME CUCTEMbI, STUYECKME HOPMbI U MPAKTUKM.

MaTtepuan Agns HacTosILLEro MCCAenoBaHus Obin
oTo6paH MEeToAOoM CMJIOLIHONM BblIOOPKKM M3 Haubonee
ABTOPUTETHbIX NEYATHbIX M34AHUI BOCEMHAALATH aH-
rNOS3bIYHbIX CTPaH ADpPUKK.

O6wwmit 06beEM MpOaHaNM3MPOBAHHOIO MaTepua-
na cocrasun 6onee 700 craTeit 3a nepuog ¢ 2014 no
2024 rop. Ong npoBefeHMs CONOCTaB/IEHHOIO aHau-
33 HOPM M NPECKPUMUMIA 3blKa MOIUTKOPPEKTHOCTH
Ons 0b6o3HayeHus noaer C MHBANMOHOCTbIO B aH-
rNOSI3bIYHbIX CTpaHax AdpUKM C HOpMaMu MeaKop-
pektHoctu B CLLIA 1 BenukobpwuTaHuu Bbin cocTaBneH
Kopnyc AUCHEMUCTUYHBIX, 3BPEMUCTUUHBIX U aMOU-
Ba/IEHTHbIX eanHUL, [aHHble 6bln BepUdULMPOBaHDI

’B 6pMTaHCKOM aHMMIACKOM efnHuLa black xapakTepuayeTcs cTabuib-
HbIM ANCHEMUCTUHECKMM MOTEHLMANOM NPU YyNoTpetienun B OTHOLLIE-
HUK BbIxoaLeB M3 NHaum v MakncTaHa.
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HA3blKO3HaHUe

npu nomouwm 3nekTpoHHbix kopnycoB COCA (Corpus
of Contemporary American English) n BNC (British
National Corpus).

OCHOBHOW LeNb0 MCCNEenoBaHUS SBUIOCh U3y4e-
Hue $HaKTopoB peanm3aunmn 3BOEMUCTUYECKOTO NOTEH-
UMana BbIAENEHHbIX €OMHUL, B pPaMKax ayTeHTUYHbIX
peyeBbIX KOHTEKCTOB M BblAeNeHMe BedyluMX U nepu-
depuiHbIX Mogenen MeoKOpPPEKTHOM HOMWMHALMK
B @HMI0S13bIYHbIX CTPaHax AQpuKu.

OTO6paHHble 53bIKOBbIE eaAMHMLbl BbliM pacnpe-
[leNleHbl Ha [IBe HepaBHble B KOMMYECTBEHHOM OTHO-
LeHMU Tpynmbl: eAMHULbI, 06naaatoLLme BbICOKON CTe-
MeHbl0 3BMEMUCTUYECKOr0 MOTEHLMANa, U eauHULbI,
obnapatoLme BbICOKOM CTEMeHb0 AMCHEMUCTUYECKO-
ro noteHumana. Kpome toro, 6bin coctaBneH nopkop-
nyc aMObMBaNEHTHbIX €AMHULL, KOTOpble MOTYT BbICTY-
naTb Kak AucdemMu3Mmbl, 3BGEMMU3MbI U B HEKOTOPbIX
CNyyasix Kak rnpsiMble 0603HaYeHWss HOMUHUPYEMOTO
aBneHus (cM. puc. 1).

DBOEMMHA - 151
eJIHHHIIA

B JIUCOEMU - 49
€JTHHHIL

76%

Puc. 1. MpoLEHTHOE COOTHOLLIEHME OTOBPAHHBIX EAUHML,

KoHuenTyanbHbIM aHanM3 ceMaHTUKM 0TOBPaHHbIX
3B(QEMUCTUYECKUX eMHUL, NPOAEMOHCTPMUPOBAT, UTO
BeOyLLeh MoLeNblo KOHLLeNTyanbHOro npopuanpoBsa-
HMA B paMKax aHanU3MpyeMon HOMWMHATUBHOM cde-
pbl HA4O MpPM3HaTb aKTyanusauui QoKyca Haauuue,
KOTOpPbIM NPU3BaH aKLLEHTUPOBATb MAEH MOCTOSHHOIO
NPUCYTCTBUS B XKM3HM YeIOBEKA ONpeseneHHoN Meau-
LMHCKOM npobnembl, KOTOpasi BOCMPUHMMAETCS Kak
HeoTbemneMasi 4acTb ero cywectBoBaHus. OcobeH-
HOCTbKO OMWCAHHOM MOJENU B aHIMOSA3bIYHbIX CTpa-
Hax AQpPUKM MOXHO CUMTaTb 0DOOLLEHHbIN XapakTep
(OKYyCHOM naeun, Hanpumep:

Members of the Physically Challenged Empowerment
Initiative (PCEI) have called on the state and federal
governments to create platforms and infrastructure
that will put an end to segregation, discrimination,
and non-inclusivity experienced by persons living with
disabilities (PWDs) (Premium Times. 04.12.2021).

We have amongst us people who have mental illnesses

and often we have come across someone or some
people ridiculing such a person, and sadly most of us
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have not even intervened in such scenarios (Mmegi
Online. 22.08.2022).

Ha 93bIkoBOM ypOBHE OMMCaHHAas KOHLEenTyasb-
Has MOAeNb peanusyeTcs NpenMyLLecTBEHHO Nocpes-
ctBoM dopmynbl People (persons, children) living /
dealing with..., 4yTO B LENOM MOATBEPXKJAeT Hally
rMNoTe3y O 3HAUMTENIbHOM pacnpOCTPAHEHUM B aHIIO-
A3bIYHbIX CTpaHax Adpuku umpeonorumn People first
language*.

M3yyeHne KOHTEeKCTyanbHbIX peanu3aumii Men-
KoppekTHon mopenu persons / people (living) with...
MO3BONSIET BbLIAENUTb TaKKe MOAUDULMPOBAHHDIN
BapMaHT, KOTOPbIA OTMeYeH B apUKAHCKMX CTpaHax
[LOCTaTOYHO BbICOKOM MPOAYKTUBHOCTbIO. Peub upet
0 Mogmenu persons / people who use..., KOTopas pea-
NIN3YEeTCS MPEUMYLLECTBEHHO B COYETaHUM persons /
people who use a wheelchair, Hanpumep:

The movie opens with a glimpse into the future,
precisely in 2060, where a lady accompanies a man
who uses a wheelchair as they solemnly observe a
small graveyard (Premium Times. 24.12.2023).

Cnenytolleit no YaCTOTHOCTM  KOHLENTYasbHOM
MOZLE/bI0 MEAKOPPEKTHOM HOMMHALMM ClemyeT npu-
3HaTb MOAENb NMPOPUAMPYIOLLYI0 MLE npeodosieHue,
KOTOpas Ha s13bIKOBOM YPOBHE aKTyaIM3MpyeTCs npen-
MYLLECTBEHHO MOCPELCTBOM OnMcaTeNbHbIX 060pOTOB
C anemeHTOM challenged. ObpaluaeT Ha cebst BHUMaHWe
TOT aKT, YTO AaHHAs MofeNb B OOMbLUMHCTBE C/Ty4aeB
HOCMUT [OCTaTOYHO 060OLLEHHbIV XapaKTep, MO3BONSS
YKa3bIBaTb HA HaNM4Me HEKOTOPOM MeLMLMHCKOM Npo-
61eMbl 6€3 UINULIHEN KOHKPETU3ALMK, HAaNpUMep:

Ruvimbo special school for the physically and mentally
challenged in Sotherton was recently treated to
an early Christmas with Zimbabwe Prisons and
Correctional Services (ZPCS) in collaboration with the
director of CAG buses and friends hosted a Christmas
party for them (The Herald. 08.12.2021).

Ewe opHa ™mopenb, koTopas oTMeveHa bGonee
HW3KOM NPOAYKTUBHOCTbIO B MEOKOPPEKTHOM AMC-
Kypce aHros3blYHbIX CTpaH ADpUKKM — MOLENb C KOH-
LenTyanbHbiM (OKYCOM HedoCcmamok, KoTopas npu-
3BaHa aKLEeHTUMPOBaTb NpeacTaBAeHne O Cepbe3HOM
MeaWLMHCKOM npobneme (MHBANUAHOCTU) Kak 06
YMEHbLUEHUM BO3MOXHOCTEW OpraHusmMa non BO3-
[encTBmMeM BHelWHUX GakTopoB. Ha S3bIkOBOM ypoOB-
He OonucaHHas MoAenb peanusyeTcs npu MOMOLLM
nekcembl impaired, Hanpumep, B coveTaHuun visually
impaired, HanpuMmep:

06 wpeonorun People first language cm., Hanpumep: [Ladau, 2015;
MopoxHuLkas 2022].
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Kilama Tony, a resident of Kitgum municipality says
he hadn't believed the gospel songs he used to
hear were sung by the visually impaired pastor until
onetime he saw him perform it during a ceremony
(The Independent. 26.02.2021).

[laHHbBIN NpUMep MOXHO paccMaTpMBaTh Kak Knac-
CUYeCKUin MpuMep NONUTKOPPEKTHOrO understatement,
TaK Kak B OOMbLIMHCTBE C/ly4YaeB 33 HUM CKPbIBAeTCS
MeOMLMHCKMIA AMArHO3 «C/IENOTax, T. €. MosHasg noteps
3peHus.

M3yueHne KOHLENTyanbHOro acnekra CemaH-
TUKM YaCTOTHBIX S3bIKOBbIX €4MHUL, UCMOMb3YyeMbIX
B @HIM03bIYHbIX CTPaHax AQpuKKM ANis HOMUHUPOBA-
HMsg nNpobnem Co 340pOBbEM, MNO3BOAMUIO BbILENUTb
TaKXe MPOLYKTUBHbIE KOHLLeNTyanbHble MOLENu
ANCHEMUCTUYECKOM HOMUHALMM B AAaHHOM obnacTu.

Hanbonee akTvBHOWM MoAenbl MO pe3ynbraTtam
aHanu3a cnefyeT MpPU3HaTb aKTyanu3auMio KOHLen-
TyanbHoro @okyca omcymcmeue (803MOMHOCHIU)
NPeMMYLLECTBEHHO B Y3yanbHOM 3bIKOBOM eAuHULEe
(physically / mentally) disabled*,Hanpumep:

This museum is designed in a way that it will easily
accommodate everyone normal and disabled, the
toilets also cater for people in wheelchairs and there
are elevators (The Informative. 12.01.2022).

Cnenyowas KoHLUeNTyanbHasi MofLenb, KOTopas
XapakTepusyeTcs onpeaeneHHoOM MpOAYKTUBHOCTbIO
Ha AQPUKAHCKOM KOHTMHEHTE — 3TO MOJENb C KOHLLen-
TyanbHbIM (DOKYCOM 3ampydHeHue. Ha 13bIkoBOM ypOB-
He AaHHas MoAenb NpeacTaBneHa, rMaBHbIM 06pa3oM,
nekcemon handicapped, KoTopasi MOMHOCTbIO pacTpa-
TUNa CBOM 3BMEMUCTUYECKUI MOTEHLMAN Kak B Hpu-
TaHCKOM, Tak U B aMEpUKAHCKOM BapuaHTe aHmui-
CKOrO 13blKa, YTO 3aPUKCUMPOBAHO B OONbLUMHCTBE
COBpPEMEHHbIX CNoBapen, Hanpumep:

This outreach focuses on relieving those suffering of
their needs because there are many handicapped kids
(Cameroon News Agency. 08.03.2018).

Ewe ogHOM Moaenbto, KOTopasi TakxKe He aBaseTcs
60nbLle NPOAYKTMBHOM B OPWUTAHCKOM U aMepuKaH-
CKOM BapMaHTax aHMIMMCKOro $i3blkKa, N0 pe3ynsrataM
NpOBeAeHHOro aHanu3a, cneayeT npu3HaTb GoKyCcHpo-
BaHWE UOen o2paHuYyeHue, Ha S3bIkOBOM YpOBHEe npea-
CTaBNEHHOW nekcemown wheelchair-bound, Hanpumep:

'BakHO OTMEeTUTb, nekcema disabled nsHadanbHoO o6nagana focTaTou-
HO BbICOKOW CTeneHbto 9BGhEMUCTUYECKOro NOTeHUMana, Ho B CoBpe-
MEHHOM aHTIMIACKOM £i3bIKe MPakTUYeCKX MOMHOCTbIO Nepepoannach
B AMCHEMM3M, YTO B 4ACTHOCTM OTMeYeHOo [k, 31To [Ayto, 2007, ¢.286].
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WHEELCHAIR-BOUND Makgosi Letimile, 37, from
Woodstock, has decided to take her former employer,
the Cape Town International Convention Centre
(CTICC), to the Labour Court, suing it for more than
R1.5 million (The IOL. 28.11.2021).

XapakTepHoi 4yepTon MacCMegMMHOro ANCKypCa
QHMN0A3bIYHBIX CTPaH AdpUKM HALO MpU3HaTh yno-
TpebneHre HeKOTOPOro YMcna aMOMBaNEHTHbIX $i3bl-
KOBbIX €MHUL, XapaKTEPU3YHOLWMUXCA CUTYALLMOHHOM
BAapMATUBHOCTbIO KOHHOTALMK, NPEUMYLLECTBEHHO C
LleNiblo HOMUHUPOBAHMS NOAEN, HE MMEKLWMX orpa-
HMYEHUN 300poBbsl. Bompoc noucka afekBaTHbIX
HaMMEHOBAHWI ONS «340POBbIX» MPeacTaBAseT Co-
6oM, Mo BCeM BMAMMOCTM, ewe 6onee cepbesHbli
KaMeHb MpEeTKHOBEHUS, YeM MeLKOPPEKTHOE HO-
MWHMPOBaHME NoAeN C MHBanMAHOCTbio. OcobeH-
HOCTbIO peanusauum OMMO3ULUKN KCBOWM — YYXKOM» B
QHIN0SA3bIYHOM MaCCMeAUMHOM AMCKypce adpuKaH-
CKMX CTpaH clieflyeT CYMTaTb MNPEUMYLLECTBEHHYIO
AKTyanu3aum KOHLeNTyanbHOW MOAENU Hajauvue
(803MOMHOCMB), KOTOpPAs penpe3eHTUpYeTCs ABYMs
YaCTOTHbIMU SA3bIKOBbIMU eaunHuLamMu able-bodied v
non-disabled. Yka3aHHble HEOJIOrM3Mbl, HE 3aPUKCU-
pOBaHHble B HONbLUMHCTBE COBPEMEHHbIX COBapEW,
B 3aBMCMMOCTM OT KOHTEKCTa MOryT peann3oBbiBaTb
KaK 3BPEMMUCTUYECKMIA NOTEHUMAN, HanpuMep:

If these principles are embedded in our policies,
persons with disabilities will be able to participate at
an equal level with their non-disabled counterparts”.
(The Herald. 07.10.2021),

TakK U )J,MCCI)EMMCTI/NECKMI;I, HanpuMmep:

Because to not demonstrate pity is merely to occupy
a vacuum, defaulting to a logic of able-bodied
supremacy, which is rooted in the assumption that
non-disabled ways of being are a prerequisite for
human worth (Mail& Guardian. 21.11.2014).

MeHee NpoayKTUBHOM, YeM B OPUTAHCKOM U ame-
PMKAHCKOM BapuaHTax aHIMACKOTO 3blKa, NpeacTaB-
NAeTCa KOHUenTyanbHas Mogenb ¢ (HOoKycoM omu-
yue, KOTOpasi B HalleM KOprnyce penpe3eHTUpyeTcs
NpenMyLLEeCTBEHHO aMOWMBaNeHTHOM eauHuLen (with)
special needs pNns HOMUHUPOBAHMUS NOAEN C MHBANWUA-
HOCTbHO, HanpmMep:

They should teach other children how to interact with
children with special needs and disabilities. Teachers
should also be trained to identify learners who
need support or help who are not with special needs
(Cameroon News Agency. 14.08.2020).
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HA3blKO3HaHUe

3AKJTIOHEHUE

M3yyeHne 3HAUMTENIBHOTO MacCMBa aHIMOSA3bIYHbIX
MacCMeauMHbIX TeKCTOB, onybanKoBaHHbIX B Adpu-
KaHCKMX cTpaHax 3a nepuopg ¢ 2014 no 2024 rop
C TNpVMEHeHWeM KOpMyCHbIX MeTOAOB aHanu3a
S3bIKOBOrO MaTepuana Mo3BOAMIO CAENaTb BbIBOS
0 COb6MI0EeHNM OCHOBOMONAralWMX HOPM MONUT-
KOPPEKTHOrO S13bIKOBOTO B3aMMOAENCTBUS B 0611aCTH
3[0paBOOXPaHeHMS.

KoHuenTyanbHbI aHanm3 cemaHTku 200 nekcunye-
CKMX eOMHUL, U COYEeTaHMi, 0bnanatoLmx 3BHemMnUCTu-
YECKMM U OUCHEMUCTUHECKUM MOTEHLMANOM, @ TaKxKe
XapaKTepM3YHLMXCS CUTYaLMOHHOM BapUaTUBHOCTbIO
KOHHOTaLMK, BbISIBUN Hambonee 4aCTOTHble MOLENM
KOHLLeNTya/ibHOro nNpoduAnpoBaHmsa Ans 3BGemMucTu-
4ecKon 1 aucheMmncTMYecKom HoMUHaLMK (CM. puc. 2).

IsdesicTirieckan Jucdesmcriieckan

HOMIHALUIS HOMIHALIIS
RN - - -+ == === === === ==2="21 orcyTCTBIIe
npeozoneme  0CTHIOK SPYTHCHIE  orpamirietie

Puc. 2. Monenu KoHLenTyanbHOro Npo@uUaMpoBaHus
3BhEMUCTUYECKON U AUCHEMUCTUYECKON HOMUHALLMM

KntoueBble KoOHUenTyanbHble (OKYCbl Hajau4yue,
Hedocmamok, npeodosieHue 06pasyoT dGpeinm 3Bde-
MWUCTUYECKOTO BUAEHWUS (EHOMEeHa WHBANMOHOCTY,
B TO BpeM$S KaK KOHLenTyanbHble (OKyCbl omcym-
cmeue, 3ampyoHeHUe W o2paHuyeHue — Ppenm amc-
heMMCTMYeckon HOMMHAUMKW. MOXHO 3aMeTwTb, 4TO
BEPLUMHHbIE naen AByX (GperiMoB HOPMUPYIOT KOH-
LenTyanbHYy0 OMMO3ULMIO (KHaNMYMe — OTCYTCTBUEN),
NpeacTaBnsioLLyo 6a30By0 AUXOTOMUIO B MOAUTKOP-
PEKTHOM pernpe3eHTauum npobnem Co 340pOBbEM.

Ha 43bIkoBOM ypoBHe 0COGEHHOCTbIO Meakop-
PEKTHOM HOMMHALMK CNieayeT Npu3HaTb COCYLLEeCTBO-
BaHWe HoBeWwux TpeH#oB (People first language)
C Yy3yanbHbIMU 3BOEMUCTUYECKMMU  CTPATETMUSMMU,
HEKOTOpble M3 KOTOPbIX YXKe HAUMHAKT BbIXOLUTb U3
ynotpeb6sieHns B GpUTaHCKOM M aMEPUKAHCKOM Bapu-
aHTax aHmuickoro a3bika. CpaBHWTe, Hampumep:
people who use a wheelchair vs wheelchair users, with
physical impairments vs impaired.

Hacrosiee nccnefoBaHue MOXHO CUMTATb OLHOM
M3 MepBbIX MOMbITOK KOMMIEKCHOTO M3YYeHUSI KOH-
LenTyanbHbIX W JIMHIBOKYALTYPONOrMYECKMX Moje-
ner NOAUTKOPPEKTHOM HOMMHALMK B aHIIOSA3bIYHbIX
CTpaHax a(pUKaHCKOrO KOHTUHeHTa. B panbHenwem
NpeacTaBnseTcs LenecoobpasHbiM pacliMpuTb Uccne-
[LOBaTENbCKUIA DOKYC C LieNbio U3y4nTb MOAENU NONUT-
KOPPEeKTHOM penpeseHTaLun Apyrx TabynpoBaHHbIX
KOHLENTOB C MPMBNEYEHUEM AAHHbIX COBPEMEHHbIX
3NEKTPOHHbIX KOPMYCOB.
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